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Тра́вень, травистый ипр. см. трава.

Тра́версъ м. фрнц. воен. поперчный валъ, преграда, прикрышка, для защиты отъ пуль и ядер. Входъ въ редутъ, воро́та, прикрываютъ траверсомъ, короткимъ валомъ спереди или сзади. || Верхова́я ѣзда траверсомъ, когда лошадь скачетъ бокомъ, поперекъ пути. || Морс. отвесная черта, отъ пути корабля. Пройти мысъ, маякъ на траверсѣ, повѣрстаться съ нимъ, поровняться отвесно къ пути.

Трави́ть что, тра́вливать, портить, повреждать, истреблять, изводить, опустошать, разорять (тра́тить, стар. Се́ла ихъ потрати). Пароходы эти много дровъ травят. Много денегъ потравили въ это дѣло, а выручки плохи. С умомъ сума (суму) кроить, безъ ума — только кожу травить. Чужое беречи — не свое травить. || О кормѣ скоту, расходовать, истратить, искормить. Не трави сѣно, побереги его къ зимѣ, теперь скотина обойдется и так. Мы солому травимъ, а сѣно бережем. Весь овесъ на птицу травятъ! Не въ коня кормъ травить (тратить). || Тра́ви́ть кого кѣмъ, напускать одно животное на другое для драки. Травить зайцевъ, ловить ихъ борзыми или псовыми (не гончими). Англичанѣ лису гончими травятъ, парфос. Мертвымъ соколомъ и воро́нъ не травят. Медвѣдя только на травлѣ травятъ, для потехи. Мы волковъ беркутами травливали. Волкъ волкомъ не травится, попъ попомъ не судится. Это травленная лиса. Онъ ужъ всеми псами травленъ, бывалый, опытный. || - что чѣмъ, истреблять едкимъ, острым. Травить дикое мясо, прижигать едкимъ снадобьем. Травить медную доску, вытравливать на (по) ней рисунокъ, для отпечатанія. Травленое серебро, деньги, воровски вытравленные кислотой. Травленый узоръ на ткани, наведенный едкой кислотою, которая уничтожаетъ краску. Моль травитъ одежду, тлитъ. || Морс. травить снасть, канатъ, ослаблять, попускать, выпускать и́сподволь. —ся, быть травлену. Заводами много дровъ травится. Воръ воромъ травится (гу́бится). Медные доски травятся селитряной кислотой. || Сѣв. портиться, повреждаться, тлѣть, загнивать; изъедаться, истребляться временемъ; || сгорать огнем. Мясо тра́вится, стало трави́ться, портиться. Одежда въ сундукахъ травится молью. Доро́ги тра́вятся, пск. портятся. Дрова тра́вятся, загораются, начинаютъ горѣть. || Стар. перестрѣливаться, вести перестрѣлку. И царь, отступивъ, оставилъ 2 тыс. татаръ, и велелъ имъ съ нашими травитись, Никоновская лѣтопись. Собаки втравлены на волков. Это не рѣзано, а вытравлено. Дотравили послѣдки корма. Затравить зверя. Вытравить канату. Истравить весь корм. Натравить перепелов. Отравить кого. Потравливай канату. Перетравилъ доску, испортил. Подтравить, притравить собак. Протра́вить зайца, упустить. Растравливать рану. Мясо стравилось, испортилось. Стравить бородавку. Травле́ніе ср. дѣйствіе по глаголу во всѣхъ значеніях. Тра́вка, дѣйствіе по глаголу въ значеніи травленія кислотой, едкой жидкостью. Тра́вля, дѣйствіе по глаголу въ значеніи ловли зверей собаками, птицъ ястребами ипр. Сегодня медвежія травля, потешная. Траве́жный, сиб. относящійся къ травлѣ. Это собака травежная, она не выдастъ, втравленная, хотя бы и не борзая, а дворняжка. Тра́ва зап. пск. страва, все съѣдомое, поедаемое, потравляемое (откуда и трава́, кормъ?).

Траге́дія ж. греч. высокая, трогательная и печальная драма. Траги́ческій, къ сему относящійся. Трагическое приключеніе, вообще жалкое, печальное, ужасное и потрясающее. Тра́гикъ, сочинитель зрелищъ, трагедій; актеръ, лицедей въ трагедіях. Трагикомедія, драма смѣшанная, трагедія съ комедіей.

Тради́ція ж. лат. преданіе, все, что устно перешло отъ однаго поколѣнія на другое. Традиціонные обычаи дипломатики, искони условно принятые.

Тракило́къ, казакъ, сиб. пташка Plectrophanes  lapponicus.

Тракта́тъ лат. условіе, договоръ, сдѣлка двухъ правительствъ. || Письменное, ученое разсужденіе. Тракта́тная палата, гдѣ хранятся государственные договоры. Трактова́ть о чѣмъ, разсуждать, говорить или писать; — съ кѣмъ, договариваться; — кого, обходиться, обращаться; угощать. Трактова́ніе, дѣйствіе по глаголу. Тракти́ръ м. гостиница, харчевня, гдѣ пьютъ и ѣдятъ изъ палаты; юж. постоялый дворъ, шинок. Тракти́рное заведеніе. Тракти́рщикъ, трактирщица гостиникъ, хозяинъ, содержатель гостиницы. Трактирщиковъ, трактирщицынъ, что лично ихъ; трактирщичій, къ нимъ относящійся. Тракти́рничать, шляться по трактирамъ.

Трактъ лат. большая дорога, торный, езжалый путь, дорога почтовая, установленная. Тракто́вые, трактовы́е ямщики.

Тра́лды ж. мн. астрх. шуточ. сухіе, голенастые ноги.

Трамба́къ м. азовск. требака, небольшое полубереговое судно.

Трамбова́ть землю, щебень, убивать, уколачивать. —ся, страдат. Трамбованіе ср. трамбовка ж. дѣйст. по знч. гл. Трамбованіе мостовой. || Трамбовка, песть, кій, ручная баба; отрубокъ бревна, съ рукоятями, для утола́чиванія доро́гъ, то́ку, мостовой.

Трамза? ж. вят. проволо́чка, про́тори по дѣлу, убытки.

Транды́кать юж. бренчать на гитарѣ, на балалайкѣ.

Транжи́рить, мотать, расточать, тратить лишнее, безрассудно сорить. Все именіе растранжирилъ (протранжирилъ). Транжи́ръ, транжирка, беспутный мотишка. Транжи́рство ср. расточительность, мотовство. Транжи́рничать вовсе предаться мотовству.

Транзи́тъ м. лат. торг. провозъ, проходъ товара черезъ государство, по пути, безъ сбыту. || Астроном. пассажная труба, или проходна́я, для наблюденія прохода свѣтилъ чрезъ полуденник. Транзи́тный товаръ, — пошлина, — труба.

Транспара́нтъ лат. прозрачная картина, освещаемая сзади; просвѣтная картина, просвѣтъ. || Графле́нка, разграфка, подложка; листъ съ чертами для строкъ, для подкладки, при письмѣ. Транспарантный вензель, просвѣтный.

Тра́нспо́ртъ фрнц. перевозка товаровъ, доставка. || Обозъ, товаръ или припасы обозомъ. || Перевозное, грузовое казенное судно. || Переносъ итога, въ счетныхъ книгахъ, со страницы на страницу. || В азартн. играхъ: переносъ ставки на другую карту. Тра́нспо́ртный къ транспорту въ разн. знач. относящійся. Транспорти́ръ угломеръ, снарядецъ для нанесенія угловъ, по градусамъ, на бумагу. Транспорти́рное нанесеніе угловъ.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Тра́вень, травистый ипр. см. трава.

Тра́верс м. фрнц. воен. поперчный вал, преграда, прикрышка, для защиты от пуль и ядер. Вход в редут, воро́та, прикрывают траверсом, коротким валом спереди или сзади. || Верхова́я езда траверсом, когда лошадь скачет боком, поперек пути. || Морс. отвесная черта, от пути корабля. Пройти мыс, маяк на траверсе, поверстаться с ним, поровняться отвесно к пути.

Трави́ть что, тра́вливать, портить, повреждать, истреблять, изводить, опустошать, разорять (тра́тить, стар. Се́ла их потрати). Пароходы эти много дров травят. Много денег потравили в это дело, а выручки плохи. С умом сума (суму) кроить, без ума — только кожу травить. Чужое беречи — не свое травить. || О корме скоту, расходовать, истратить, искормить. Не трави сено, побереги его к зиме, теперь скотина обойдется и так. Мы солому травим, а сено бережем. Весь овес на птицу травят! Не в коня корм травить (тратить). || Тра́ви́ть кого кем, напускать одно животное на другое для драки. Травить зайцев, ловить их борзыми или псовыми (не гончими). Англичане лису гончими травят, парфос. Мертвым соколом и воро́н не травят. Медведя только на травле травят, для потехи. Мы волков беркутами травливали. Волк волком не травится, поп попом не судится. Это травленная лиса. Он уж всеми псами травлен, бывалый, опытный. || - что чем, истреблять едким, острым. Травить дикое мясо, прижигать едким снадобьем. Травить медную доску, вытравливать на (по) ней рисунок, для отпечатанья. Травленое серебро, деньги, воровски вытравленные кислотой. Травленый узор на ткани, наведенный едкой кислотою, которая уничтожает краску. Моль травит одежду, тлит. || Морс. травить снасть, канат, ослаблять, попускать, выпускать и́сподволь. —ся, быть травлену. Заводами много дров травится. Вор вором травится (гу́бится). Медные доски травятся селитряной кислотой. || Сев. портиться, повреждаться, тлеть, загнивать; изъедаться, истребляться временем; || сгорать огнем. Мясо тра́вится, стало трави́ться, портиться. Одежда в сундуках травится молью. Доро́ги тра́вятся, пск. портятся. Дрова тра́вятся, загораются, начинают гореть. || Стар. перестреливаться, вести перестрелку. И царь, отступив, оставил 2 тыс. татар, и велел им с нашими травитись, Никоновская летопись. Собаки втравлены на волков. Это не резано, а вытравлено. Дотравили последки корма. Затравить зверя. Вытравить канату. Истравить весь корм. Натравить перепелов. Отравить кого. Потравливай канату. Перетравил доску, испортил. Подтравить, притравить собак. Протра́вить зайца, упустить. Растравливать рану. Мясо стравилось, испортилось. Стравить бородавку. Травле́нье ср. действие по глаголу во всех значениях. Тра́вка, действие по глаголу в значении травленья кислотой, едкой жидкостью. Тра́вля, действие по глаголу в значении ловли зверей собаками, птиц ястребами ипр. Сегодня медвежья травля, потешная. Траве́жный, сиб. относящийся к травле. Это собака травежная, она не выдаст, втравленная, хотя бы и не борзая, а дворняжка. Тра́ва зап. пск. страва, все съедомое, поедаемое, потравляемое (откуда и трава́, корм?).

Траге́дия ж. греч. высокая, трогательная и печальная драма. Траги́ческий, к сему относящийся. Трагическое приключенье, вообще жалкое, печальное, ужасное и потрясающее. Тра́гик, сочинитель зрелищ, трагедий; актер, лицедей в трагедиях. Трагикомедия, драма смешанная, трагедия с комедией.

Тради́ция ж. лат. преданье, все, что устно перешло от одного поколенья на другое. Традиционные обычаи дипломатики, искони условно принятые.

Тракило́к, казак, сиб. пташка Plectrophanes  lapponicus.

Тракта́т лат. условие, договор, сделка двух правительств. || Письменное, ученое рассужденье. Тракта́тная палата, где хранятся государственные договоры. Трактова́ть о чем, рассуждать, говорить или писать; — с кем, договариваться; — кого, обходиться, обращаться; угощать. Трактова́нье, действие по глаголу. Тракти́р м. гостиница, харчевня, где пьют и едят из палаты; юж. постоялый двор, шинок. Тракти́рное заведенье. Тракти́рщик, трактирщица гостиник, хозяин, содержатель гостиницы. Трактирщиков, трактирщицын, что лично их; трактирщичий, к ним относящийся. Тракти́рничать, шляться по трактирам.

Тракт лат. большая дорога, торный, езжалый путь, дорога почтовая, установленная. Тракто́вые, трактовы́е ямщики.

Тра́лды ж. мн. астрх. шуточ. сухие, голенастые ноги.

Трамба́к м. азовск. требака, небольшое полубереговое судно.

Трамбова́ть землю, щебень, убивать, уколачивать. —ся, страдат. Трамбование ср. трамбовка ж. дейст. по знч. гл. Трамбование мостовой. || Трамбовка, песть, кий, ручная баба; отрубок бревна, с рукоятями, для утола́чивания доро́г, то́ку, мостовой.

Трамза? ж. вят. проволо́чка, про́тори по делу, убытки.

Транды́кать юж. бренчать на гитаре, на балалайке.

Транжи́рить, мотать, расточать, тратить лишнее, безрассудно сорить. Все имение растранжирил (протранжирил). Транжи́р, транжирка, беспутный мотишка. Транжи́рство ср. расточительность, мотовство. Транжи́рничать вовсе предаться мотовству.

Транзи́т м. лат. торг. провоз, проход товара через государство, по пути, без сбыту. || Астроном. пассажная труба, или проходна́я, для наблюдения прохода светил чрез полуденник. Транзи́тный товар, — пошлина, — труба.

Транспара́нт лат. прозрачная картина, освещаемая сзади; просветная картина, просвет. || Графле́нка, разграфка, подложка; лист с чертами для строк, для подкладки, при письме. Транспарантный вензель, просветный.

Тра́нспо́рт фрнц. перевозка товаров, доставка. || Обоз, товар или припасы обозом. || Перевозное, грузовое казенное судно. || Перенос итога, в счетных книгах, со страницы на страницу. || В азартн. играх: перенос ставки на другую карту. Тра́нспо́ртный к транспорту в разн. знач. относящийся. Транспорти́р угломер, снарядец для нанесения углов, по градусам, на бумагу. Транспорти́рное нанесение углов.
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